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Die Einstellung des Helligkeitswertes muss in der Betriebsumgebung 
ohne Beeinflussung von Tageslicht und mit finaler Möblierung erfolgen.
Le réglage du niveau de luminosité doit être effectué dans l'environ-
nement d’exploitation, sans incidence de la lumière du jour et dans 
l'aménagement final.
La regolazione del valore di luminosità deve essere effettuata nell’am-
biente operativo senza influsso della luce diurna e con la mobilia finale.
The brightness value must be adjusted in the operating environment 
without the influence of daylight and with the final furniture.
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